D,

Endoplus®

Martepuan ana nnom6MpoBaHWA KOpHeBOro KaHana 3yba

(o2

Endoplus

ENDOPLUS ROOT CANAL SEALER®

«3HAONNKOC (Endoplus®) MHCTPYKLMA ANA Nnonb3oBaTens Benutzeranweisung
Marep anA Gup aH THHECKHM Endoplus Wur i ial st EndoPlus ist die Zahnwurzelprodukt fir jede
kanana y6a « IHAONNIOCs (Endoplus®) TE K HOP y Kauany TonsKo ein Zweikomponenten- auf Basis von Epoxid  Zahnarztpraxis.
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Langfristige Dichteigenschaften
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-Selbstklebende Eigenschaften
-Sehr hohe Radioopazitit
Zusammensetzung:

Basis:

-Epoxid oligomere Harz
-Athylen Glykol Salicylat
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“Wismut sub- Carbonat
-Zirkon Oxyd
Katalysator
-Polyamincbenzoat
-Triethanolamin
-Kalzlumphosphate
“Wismut sub- Carbonat

Zirkon Oxyd

Kalziumexyd

Eigenschaften

Bei Ver EndoPlus in i mit
gutta percha Punkte, zeigt dieses Material -
folgenden Eigenschaften:

1.Leichte Paste- Paste Vermischung
2.Hermetische Abdichtung Fahighkeit
3.Lasst kein Flecken auf dem Zahn
4.Unlaslichi beflissighel

Es kann fir alle Versiegelungstechniken
etabliert und bei jUngeren Wurzelkanale
verwendet werden

Es ist auch geeignet fir die
Einzelpunktverfahren, Thermoplasten
Anwendungen und alle Kondensation
Techniken.

Die Entfernung der Wurzelkanalfiillung:
Wenn EndoPlus zusammen mit gutta-percha
Punkte verwendet wird kann man fir gutta-
percha Entfernungen bei den
Wurzelkanalfdllungen konventionelle
Techniken benutzen.

Warnungen:

-EndoPlus enthalt Epoxidharze (Paste A) und
Aminen {Paste B), die bei empfindlichen
Personen Sensibilitat verursachen kannen.
Benutzen Sie EndoPlus nicht bei Menschen die
allerglsch auf Epoxidharzen oder Amine cder

Endoplus

ENDOPLUS ROOT CANAL SEALER®

Instructions d'utilisation

Le matériau d'étanchéité de canal radiculaire
EndoPlus est un matériau & base d'époxy-
résine, & deux composants pite - pite, 3
double seringue et présente les
caractéristigues suivantes:

Propriétés d'isolation a long terme
Excellente stabilité dimensionnelle
Excellente biocompatibilité
Auto-adhérence

Trés haute capacité radio

Structure:

Fondation:

Résine époxy oligomére

Ethyléne glycol salicylate

Phosphate de calcium

Bismuth subcarbonate

Oxyde de zircanium

Catalyseur:

Poly - amino - benzoate

Tritanol amine

diesem Artikel sind Phosphate de calcium
-Verdeen Sie Augenk kt um  Rei Bi th subc
und moglichen Hornhautschanden zu Ouwyde de zirconium
verhindern. Bei Berlhrung mit den Augen Owyde de calcium
sofort grindlich mit viel Wasser abspilen und Caractéristiques:

Arzt konsultieren.

Lorsqu'il est utilisé en ligison avec des points

Vermeiden Sie Hautk um Rei d
maglichen allergische Reaktionen zu
verhindern. Bei Berdhrung kann man
Hautausschlage auf der Haut  sehen. Wenn
Berihrung mit der Haut auftritt, sofort
I ial entfernen und grindlich

s, Biokompatibilita
B.Gute Réntgensichtbarkeit

mit Wasser und Seife waschen. Im Falle von
Sensibilisierung der Haut oder Hautausschlag,

Pad de mélange Spatule Dépliant EndoPlus
Symbaoles:

Utilisation:

Code du Lot Marquage CE et no
d'identification de I'établissement.

Le produit est conforme aux exigences de la
directive 93/42 / CEE sur les dispositifs
meédicaux. Attention: Vair les instructions
d'utilisation. Fabricant Pour la technigue
Maitre-Paint, choisir une pointe de gutta
percha de la grandeur du dernier instrument
utilisé paur |a préparation apicale (ou, en
variante, une pointe d'enregistrement, des
pointes de canal radiculaire en titane ou une
fraise). Appliquer 'EndoPlus aux parois du
canal radiculaire a l'aide de la pointe de
bouchage et la fraise. On peut utiliser en
variante une spirale Lentulo. Empécher la
farmation de bulles d'air dans le matériau ou
le remplissage excessif du canal en faisant
avancer lentement la spirale Lentulo vers
I'apex a des vitesses réduites. Retirer trés
lentement la spirale Lentulo en |a faisant
marcher encore a des vitesses réduites.
Plonger dans 'EndoPlus les pointes
désinfectées et séchées et introduisez - les
dans le canal avec un mouvement de

i Gutta Percha, ce matériau p
les caractéristiques suivantes:
1. Simple mélange avec mastic - mastic
2 Capacité d'étanchéité hermétique
3. Il ne peint pas / ne tache pas les dents
4. Insoluble dans les fluides tissulaires
5. Excellente biocompatibilité
6. Bonne radio-capacité
7. 35 minutes de temps de fonctionnement &

7.Arbeitszeit von 35 Minuten bei 237 C(73°F) den Gebrauch einstellen und Arzt

und Hartungszeit45 Minutenbei37°C{99°F)  konsultieren, 23*C{73 * F) et 45 minutes de temps de
Anwendungsgebiete Vermend&n Sie die Berdhrung mit clal durtlssementéB? (99" F).
Permanent Fillung \u:-n lkandlen von Weick be/ Schleimt um i d'utilisati

Zihnen des Sekundd in Kombi u iden. Bei hentliche Berihrung

mit Wurzelpunkte,

Kontraindikationen

Uberempfindlichkeit gegeniber Epoxidharzen
oder anderen Kemponenten der
Wurzelflilung

EndoPlus Vermischung

Die Spritze kann sowohl Basis- und
Katalysatorpaste automafisch auf ein
Verhaltnis von 2: 1 auftragen. Bringen Sie die
gewiinschte Menge auf einem Mischplatte aus
und mischen die Paste fiir 15-20 Sekunden lang

sofort Baumwollmaterial entfernen und
Schlgimhaut grindlich mit reichliche Wasser
waschen. Wenn Entziindung der Schleimhaut
fortdavert nehmen sie medizinische Hilfe,
-Vermeiden Sie Uberfillung, Wenn
Uberfillung entsteht wird das Material beim
umgebenden Gewebe sehr gut toleriert. In
Fallen, in denen grofere Mengen an Material
in den Unterkiefer gedriickt werden entfernen
Sie sofort das Material.

oder bis eine cremige homogene Konsistenz
Erhalten ist mitdem Spachtel

Nicht bekannt, bei seltenen Fallen wurde

Anwendung von EndoPlus

Als ein Standarttechnik wird EndoPlus
zusammen mit gutta- percha,, Silber oder Titan
Wurzelkanalpunkte benutzt. Wenn
Ausfilitechnik  verwendet wird in denen die
meisten Kandle durch dodontische

Lagerbedingungen

Dieses Produkt sollte bei Raumtemperatur
verwendet werden. Unzureichende
Lagerbedingungen konnten die Haltbarkeit
und die Produktleistung verkirzen.

Wir empf bei zwischen +

(Wurzelbehandlung) Punktmaterial
verschlossen werden kann man nur eine dii

13 'C lﬁ-ﬂ Fjund + 24 C{75 " F} zulagern und

schicht EndoPlus auf die Kanalwinde
anwenden. Fiir Master-Punkt-Technik, wahlen

geschlossen zu halten, Lagem
Sie UV-Licht geschiitzt.
Zusammznse&nng

Sie ein gutta- percha Spitze (oder al

eine Papierspitze, Silber,

Titan Wurzelpunkte oder eine Reibahle) mit
der Grile des letzten Instrument die Sie fiir die
apikale Priparation verwendet haben.
Applizieren Sie EndoPlus an die Kanalwinde
mit Hilfe der Obturation Punkt oder Reibahle.
Alternativ kann Lentulo Spinal t werden.

413,5 g D | en EndoPlus (Basis 9 g,
Katalysator4,5g)

-Mischplatte

-Spatel

-EndoPlus Gebrauchsanweisung

Symbolen:
Gebrauch

Vermeiden Sie die Bildung von Luftblasen in
dem Material und Oberfillung des Kanals
durch langsam annaehrend den Lentulo Spinal
zum Apex. Ziehen Sie Lentulo sehr langsam
wahrend es noch bei niedriger
Geschwindigkeit lduft zuriick. Tauchen Sie die
desinfiziert und trockene Punkte in EndoPlus
ein und figen Sie die in den Kanal mit einer
langsamen Pumpbewegung,

Ce

CE Zeichen und Identifikationsnummer der
benannten Stelle

Une acclusion permanente des canaux
radiculaires des deuxiémes dents de dentition
en liaison avec les points de canal radiculaire
Contre-indications:

Une sensibilité excessive aux résines époxy et
4 d'autres composants du matériau de
plombage de canal radiculaire.

Mélange d'EndoPlus

La seringue fournit 3 la fois

fent. End est un produit
endodonhque pour toutes les applications
dentaires. |l peut &tre utilisé dans toutes les
techniques d'obturation canalaire établies ou
plus récentes. En outre, le procédé & pointe
unique est approprié pour le procédé de
thermo - plastification et pour toutes les
techniques de condensation.
Retrait du plombage du canal mdbuﬂaue
Sil lus est utilisé en combi avec
des pointes de gutta-percha, le plombage du
canal radiculaire peut étre retiré par
I'utilisation des techniques classiques de
retrait de gutta - percha.
Avertissements:
EndoPlus contient des résines époxy (la pate
A) et des amines (la pate B} qui pourrait
causer une sensibilité chez des individus
sensibles. Ne pas utiliser 'EndoPlus et les
composants de ce produit chez des
i ala résine époxy et aux

la pite de base et la pite de catalyseur au
taux de 2; 1, Vider la quantité nécessaire de
péte dans un pad de mélange et mélanger la
pate avec une spatule pendant 15-20
secondes jusqu'a l'obtention d'une densité
homogéne comme celle de créme,

La mise en ceuvre d'EndoPlus:

En tant que technique standard, EndoPlus est
utilisé avec de la gutta-percha, des pointes en
argent ou en titane destinées au canal
radiculaire, Quand il est utilisé comme la
technique de plombage ol la plus grande
partie du canal est close avec le matériau de

autres composants de ce produit,

Eviter tout contact avec les yeux pour
prévenir toute irritation et lésion de la
camée. Rincer immédiatement et
abondamment avec de I'eau et consulter un
médecin en cas de cantact avec les yeux,

Eviter le contact de la peau avec le produit
pour éviter les réactions allergiques et des
irritations possibles. Une rougeur de la peau
peut se produire au contact. En cas de
contact avec la peau, essuyez le matériau
avec de l'ouate et laver immédiatement avec
de |'eau abondante et du savon. En cas de
de la peau ou d'une éruption

pointe endodonti il suffit d'appl une ibili
légére couche d'Endoplus au canal

radiculaire.

Effets secondaires:

Inconnus, Les allergies de contact ont été

définies dans de rares cas.

Les conditions de stockage:

Ce produit doit étre utilisé 3 ia temperature
Les ises ¢

d'entreposage peuvent réduire la durée de

vie et les performances du produit. Nous vous

recommandons de le stocker 3 des

Produkt entspricht den grundl| d
Anforderungen des Rates der
Medizinprodukte-Richtlinie 93/42 / EWG
Achtung: Siehe Gebrauchsanweisung
Hersteller

< %4 A
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entre+ 18°C(64°F) et24°C
(7s* F] et de fermer en toute sécurité la
couverture de la seringue. Protéger des
rayons UV,

Composants:

seringue double EndoPlus de 13,5 g (9 g de
hase, 4,5 g de catalyseur)

O

cutanée, cesser I'utilisation et consulter un
médecin.Pour éviter 'inflammation, éviter le
contact avec des tissus mous / mugueuses de
la bouche. Essuyer immeédiatement avec de
I'ouate en cas de contact, rincer
abondamment avec de l'eau abondante et
recracher, Si linflammation des mugueuses
persiste, consulter un médecin,

Ne pas avaler ou ingérer. En cas d'ingestion
accidentelle, boire beaucoup d'eau. Cansulter
un meédecin si on a des nausées ou 5i on se
sent mal Evitez le plombage excessif. En cas
de plombage excessif, le matériau de
plombage est généralement bien toléré par
les triés tissus volsins, Lorsgu'on presse une
grande ité de matériau de plomb

dans le canal mandibulaire, retirer
immédiatement le matériau.

m+ &L A

Endoplus®
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Endoplus®

SELLADO CONDUCTO DE RAIiZ ENDOPLUS®
Manual del Usuario

El Material de Sellade Conducto de Raiz
Endoplus, es un componente doble pasta-
pasta, jeringa doble sellado del canal basade,
ofrece las siguientes caracteristicas:

- Propledades de selladoa largu p!am

-Excel bilidad di

-Excelente bio- tommuhlﬂdad

Propiedades de Autoadh

-Radio capacidad muyalta

Composicidn:

Base:

-Resina oligomera epoxi

-Etileno glicod salicilato

-Fosfato de Calcio

-Sub-carbonato Bismuto

-Oxido de circonio

Catalizador:

-Poli amino benzoato

-Tri-tanolamina

-Fosfato de Calcio

-Sub-carbonato Bismuto

-2 Owido de circonio

-Owido de circonio

-Owido de Calcio

Caracteristicas:

Cuando se usa un Endoplus en combinacion

con puntos Gutta Percha este material

muestra las sigui 1,

1.Facil de mezclar con pasta-pasta

2.Habilidad de sellado hermético

3.Ma pinta/mancha los dientes

4.Insoluble en tejidos tisulares

5.Excelente bio-compatibilidad

6.Buena radio capacidad

7Tiempo de trabajo de 35 minutos a 23°C'

{73°F) 35y tiempo de curado de 45 minutos a

37°C' (99°F)

Indicaciones parauso:

Obstruccién permanente de los canales de raiz

de la denticién secundaria en combinacién con

los puntos del conducto radicular,

Contraindicaciones:

Hipersensibilidad contra resinas epoxi o
ial de relteno del conduct

Mezcia de EndoPlus

La jeringa deposita ambos, tanto la pasta base

coma catalizadora en una proporcidn de 2:1

automdticamente. Vacie la cantidad necesaria

en una almohadilla de mezcla y usando la

JInstrucciones para usar EndoPlus

Simbolos:

Usado por:

Cadigode Barras

Marca CE y Nimero de Identificacién de la
Institucién notificada. Producto conforme alos
requerimientos esenciales de la Directiva de
Dispositivos Médicos 93/42/EEC.

Atencidn: Lea instrucciones de uso.

Fabricante

Para la Técnica Master-Point, seleccione un
punto gutta percha (o alternativamente una
punta de papel, puntas de conducto radicular
de plata, titanie o un escariador). Con el
tamafio del ditimo Instrumenta usado para la
preparacidn  apical, aplique Endoplus a las
paredes del conducto radicular con la ayuda
del punto de obturacidn o escariado. Como
alternativa se puede usar una espiral léntulo.
Evite la formacion de burbujas de aire en el
material y sobre relleno del conducto
avanzando lentamente el espiral léntulo al
dpex en ejecucion a baja velocidad. Retire
lentamente el léntulo aun actuande a baja
velocidad. A los puntos secos y desinfectados
sumerja EndoPlus y e insértelos dentro del
conducto con una accidn de bombeo. EndoPl

@

Endoplus

ENDOPLUS ROOT CANAL SEALER®
Istruzioni d'Uso

Il materiale di sealing dei canali radicolari
Endoplus, ha due componenti pasta-pasta di
base di resina epossida con due sirininghe per
la isolazione dei canali offre le seguenti
caratteristiche:

Pmpneta ditenuta a lun,gu termme

i &il p per ogni
pratica ica. Pud essere utili per
canale di radice di tutti gli usuali e pil recente
tecniche di tenuta. £ anche adatto per il
metodo di singolo punto, termoplastificare

metodo e tutte le tecm:he di
. ey ey fard

Gr

Endoplus®

ENDOPLUS ROOT CANAL SEALER®
Kullanici Talimati

Endoplus Kok Kanal kapatma Malzemesi,
epoksi rezin bazh, iki bilegenli macun-macun,
gift ginngali kok kanal yalim maddesi clup,
asagidaki Szelliklere sahiptir:
-Uzunvadeliyalitim &zelligi

Mukemmel boyutsal denge

1 1 biy Tulush

Buocqmpauhullté eccezzionale
‘Proprieta autoadesione
‘Radiocapacita maltoalta
Composizione:

Base:

resina epossidica oligomero
-etilene glicole salicilato
“fosfato dicalcio

Mon si conosce, si sono segnalati dei rari casi
allergnici nel caso di contatto.

Conservazione:

Questo prodotto deve essere usato alla
temperature d'ambiente. La man:ata requisiti
dicol az adimi la
performance r.lel prodotto. Conservare tra
#18°C (64°F) @ 24°C [75°F) ae si consiglia di

‘bismuto subcarbonate chiudere accurtamente il coperchio della
-zirkonio ossido siringa. Tenere lontano dai raggi UV.

ki paliaminot e o

~Tritanolamine ‘13,5 gr doppia siringhe EndoPlus [Bae 9 gr,
-Fasfato dicalcio catalizzatore 4.5 gr)

‘Bismuto subcarbonato ‘Pad dimiscela

«Zirkanio Ossido ‘Spatula

“Calcio Ossido ‘Istruzione d'Uso EndoPlus

Caratteristiche: Simboli:

In connezione ai punti Gutta Percha, quando si Uso:

usa Endoplus. questo materiale ha dele

es el producte endodontico para toda
aplicacion dental. Puede ser usado en todas las
técnicas de sellado de conducto radicular
establecidas y mds recientes. También es
apropiado para el método de punto dnico,
método termoplastico y todas las técnicas de
candensacion,

Eliminacion del relleno del conducto
radicular;

5i EndoPlus se usa junto con las puntas gutta-
percha, el relleno del canal radicular puede
eliminarse usando técnicas convencionales
para la eliminacian de gutta percha.
Advertencias:

-‘EndoPlus contiene resinas epoxi {pasta A), y
aminas [pasta B) pueden causar sensibilizacian
en personas susceptibles. No use epoxi en
personas alérgicas a las resinas epoxi 0 aminas
oacualguier componente de este producto.
-Evite el contacto con los ojos para prevenir la
irritacidn y posible dafio a la cérnea, En caso de
contacto con los ojos, enjuague

espatula dada mezcle la pasta por 15-20 ©on gran cantidad de agua y
segundos o hasta alcanzar una i ja busque i i
homogénea. ‘Evite el contacto con la piel para prevenir

Aplicacién de EndoPlus :

Comao una técnica estindar, Endoplus se usa
Junto con  gutta percha, puntos de conducto
radicular de plata o titanio. Cuando se usa la
técnica del relleno donde la mayor parte del
cond ta obstruido por I de punta
endodontico, aplique solo una capa ligera de
Endoplus al conducto radicular.Efectos
Secundarios:

Mo se conocen. En casos raros, se han
presentadocasosde alergia.

Condic e AL

Este producto debe usarse a Lemperature
L diciones de almac
inadecuadas pueden disminuir la vida Otil y el
desempefic del producto. Nosotros
recomendamos almacenar a temperaturas

irritacidn y posible reaccién alérgica. En caso
de contacto, pueden verse sarpullidos. S1
ocurre un contacto con la piel,
inmediatamente remueva el material con
algodén y lave todo con agua y jaban. En caso
de sensibilizacién de la piel o sarpullide
d, y busgu idn médica,

‘Evite el contacto con tejidos/mucosas bucales
suaves para prevenir la Inflamacidn. 51
accidentalmente ocurre el contacto, elimine,
lave con bastante agua y expectore, Sl la
inflamacién de la mucosa persiste busque
atencion médica o no tome dentro. S lo traga
beba mucha agua. Si se dan nauseas o se siente
mal consulte al médico.

‘Evite el sobre relleno. Cuando ocurra el sobre
relleno el material es generalmente muy bien

+18°C [64°F) y 24°C [75°F) y la tapa
de la jeringa fuertemente cerrada.
Almacenamiento protegido de la luz solar UV,
Componentes:

-13,5 pr Jeringa doble EndoPlus (Base 9 gr,
catalizador 4.5gr)

-Almohadilla de mezcla

-Espatula

ce

lerado por el tefido cire En los cases
en los cuales gran cantidad de material se
presién a la mandibula, saque el material.
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hes

1.Facile da miscelare di pasta-pasta

2.Capacita di tenuta ermetica
3.Denkisenzamacchie

4.Insolubilitd nei tessuti fiuidi
5.Biocompatibilita eccellente

6.Buona radicopacita

7.Crario di lavoro del 35 minutia 23" C (73" Fle
Impostazione di tempodi 45 minutia 37° C (997
FJInd[ca:Ionld'nso

Codice della Partita

-Kendiliginderl yapigma dzelligi

-Cokyiiksek radyokapasite

Yapist:

Temel:

-Epoksi oligomer rezin

«Etilen glikol salisilat

-Kalsiyum fosfat

-Bizmut sabkarbonat

-Zirkomyum oksit

Katalizor:

-Poliaminobenzoat

~Tritanclamin

-Kalsiyum fosfat

-Bizmut sabkarbonat

-Zirkomyum oksit

-Kalsiyum oksit

Ouzellikleri:

Gutta Percha noktalan ile baglantl olarak bir
Endoplus kullamildigi zaman, bu malzeme

Notificato

Marchio CE e Id. N. dell'Org,
Prodotto & conforme alle requisit di base della

direttiva 93/42/EEC sui App hi Medicali
Att.: Consultare Istruzione d'Uso.
Produttore

Rimuovere il riempimento nel canale
radicolare:

Se EndoPlus si usa insieme al punti gutta-
percha, material filling nelcanale radicolare
pnssono essere rimossi con dell tecniche di

per dei canali
d'el denti della dentatura secondaria in
combinazione con punti di canale di radice.
Controindicazioni:
Ipersensibilitd contro resine epossidiche o altri
C i del iale di riempi del
canale radicolare,
Miscela di Endoplus
Siringa fornisce automaticamente sia la base
che il catalizzatore a un rapporto di 2:1.
Vuotare il volume richiesto su un blocchetto di
miscelazione e utilizzando la spatola fornita in
dotazione miscelare |a pasta per 15-20
secondi, o fino ad ottenuta una c

r i classica gutta percha
Attenzione:

‘EndoPlus contiene delle resine epossidi (Pasta
A} e degll aminoidi (Pasta B) che p

#idaki ozellikleri g ir:
1.Macun-macun ile kolay karisim
2.Hermetik sizdirmaziik yeteneg3i
3.Disleri boyamaz/lekelemez
4.Doku svilarinda ghzinmez
5.Mikemmel biyo-uyumluluk
6.Iyi radyokapasite
7.23°Cde (73°F) 35 dakika calisma siresi ve
37°C'de (99°F) 45 dakika sertlegme siiresl.
Kullamm endikasyonlan:
Kok kanal noktalan ile baglanth olarak, ikinci
dig gikarma dislerinin kék kanallarinin kaleci
olarak hkanmas:.

causare dei disturbi nelle persene ipersensibili.

Non usare EndoPlus sulle persone iche

cantro |e resine epossidie le aminoidi.

‘Evitare il contatto visivo per prevenire
irritazioni & danni alla cornea. In caso di
contatto con gli occhi, sciacquare
i i con at J acqua e
consultare un medico.

‘Evitare il contatto con fa pelle per evitare

Lremosa e omogenea,
Applicazione di EndoPlus:

Come una tecnica standard, EndoPlus viene
utilizzata insieme a— punti della gutta perchain
argento o in titanio canali radicolari. Quando |a
tecnica di riempimento & usato, dove la
maggior parte del canale & otturato da
materiale endodontico, applicare solo uno
strato sottile di EndoPlus alle pareti del canale.
Per tecnica-Haster Point, selezionare un punto
di gutta percha (o in alternativa una punta di
carta, argento, titanio canalare punti o un
alesatore) con la dimensione dell'ultimo
strumento utilizzato per la preparaziane
apicale, Applicare EndoPlus alle pareti del
canale con l'aiuto del punto di otturazione o
alesatore. In pud essere

una spirale di lentulo. Evitare la formazione di
bolle d'aria nel materiale ed eccessivo
riempimento del canale facendo avanzare la
spirale di lentulo lentamente verso l'apice in
esecuzione a bassa velocita, Ritirare il Lentulo

irri iela ibil allergica. In
caso di contatto, eruzioni cutanee possono
essere vista sulla pelle, In caso di contatto con
la pelle, immediatamente rimuovere con il
materiale di cotone e lavare accuratamente

b dik |

Epoksi rezinlere veya kok kanal deolgu
I inin diger bilegenl kargi agin

hassasiyet,

EndoPlus'in kanigtinlmas:

sinnga, hem temel hem de katalizér macunu
2:1 oraminda otomatik olarak saglar, Gerekli
miktan bir karistrma padina bogaltin ve verilen
spatulay kullanarak macunu 15-20 saniye veya
krem gibi homojen bir yogunluk elde edinceye
kadar kanistinin.

EndoPlus'inuygulanmas::

Standart bir teknik olarak Endoplus; gutta
percha, gimiig veya titanyum kok kanal uclan

&

-Kangtirma padi
-Spatula
‘EndoPlus kullanma talimaty
Semboller:
Kullamm:
Kafile kadu
CEisaretive Bildirilmis Kurulus Kimlik No.
Uriin, 93/42/EEC Medikal Cihaz Direktifi temel
greklerine uygundur.
Dikkat: Kullarm talimatina bakin.
Uretici
Master Paint Teknigi |;|n aplkal hazirlik igin
lamilan son aletin bir gutta
percha ucu (veya alternatif olarak bir kayit ug,
gumis, titanyum kik kanal uglar veya bir
rayba) secin. Tikama ucu ve rayba yardimiyla
kik kanal geperlerine Endoplus uygulayn.
Alternatif olarak bir Lentulo spiral kullamlabilir
. Lentulo spirali yavag hizlarda apekse dogru
yavasea ilerleterek, malzemede hava kabarcigi
olusumunu ve kanala asin dolgu yapiimasini
anleyin, Yine yavas hizlarda hareket ettirerek
lentuloyu gok yavasca cikann. Dezenfekte
edilmis ve kurutulmus uglar EndoPlus'a
daldirin ve yavas bir pompalama hareketi ile
kanala sokun. EndePlus her dental uygulama
fgin endodontik Grindir. Her tirll yerlegik ve
daha yeni kdk kanal bkama tekniklerinde
kullanilabilir. Ayrica tek ug yontemli,
termoplastiklestime yontemi ve tlm
ma teknikleri igin de
Kﬂkxanaldnl'susununglkanimlsl
Efer EndoPlus, gutta-percha uglan ile birlikte
kullanilirsa, kok kanal dolgusu, klasik gutta
percha gikarma tekniklerl kullamilarak
gikarilabilir,
Uyarnilar:
-EndoPlus, hassas kisilerde hassasiyete neden
olabilen epoksi rezinler [macun A) ve aminler
{Macun B} igerir. Epoksi rezinlere veya aminlere
veya bu drliniin difer bilesenlerine kars alerjlsi
olan kigilerde EndoPlus kullanmayn.
-Tahrigi ve olas kornea hasanni Gnlemek igin
gozlere temas ettirmeyin, Goze temas etmesi
halinde derhal bol su ile yikayin ve doktora
bagvurun.
-Tahrisi ve olasi alerjik reaksiyonlan énlemek
igin cilde temas ettirmeyin. Temas halinde ciltte
kizarikliklar gorilebilic. Cilde temas etmesi
halinde, derhal pamukla malzemeyi silin ve bol
su ve sabunla yikayin. Cilt hassasiyeti veya
kizarikhg halinde kullanmayr durdurun ve
doktora bagvurun.

ile birlikte kullanihir. Kanalin gog

k igin agzin yumus

con acqua e sapone. Incaso di ibil ione
della pelle ¢ eruzione cutanea, interromp
I'uso e consultare un medico,

-Per evitare l'infiammazione non contattare
con | tessuti morbidi/mucesa della bocea, In
caso di contatto pulire immediatamente con
cotone, lavare con acqua abbondante e

dodontik ug iile
datdurma teknigi kullanildg zaman, kik kanala
sadece hafif bir Endoplus kaplamasi uygulayin.
Yan Etkileri:
Bilinmiyor. Madir durumiarda temas alerjileri
tamimlanmistir

sputare, Se |'inflammazione della mucosa
insiste, consultare un medico.

‘Non inghiottire e non prendere
internalmente, Nel caso di inghiottire
casualmente, bere I'acqua abbondantemente.
Nel caso di nausea oppure disturbi, consultare
con unmedico.

‘Evitare dai materiali filling eccessivi, Nel caso
di materiali eccessivi il material in generale si
tollera molto bene dai tessuti cehe sono
intorni, Quandoe si riempisce il canale

molto | ancora f i a bassa
velocita, Immergere | punti disinfettati e

Mandibula eon | abbondante, togliere

asciutti in EndoPlus e inserirli nel canale con un
lento movimento di pompagglo.

g
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Bu dOrin oda sicakhginda kullanidmahdr.
Yetersiz saklama kogullan raf émriini ve Oriin
performansini azaltabilir. +18°C {Sd‘FJ ile 28*C

ettirmeyin. Temas
etmesi halinde derhal pamukla silin, bol su ile

yikayin ve tikirin. Mukoza | N
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Endoplus®

ENDOPLUS ROOT CANAL SEALER®
User Manuel

EndoPlus Root Canal Sealing Material is a
two component paste-paste dual syringe root
canal sealer based on epoxy
resin, it offers the following features;
» Long term sealing properties
+ Outstanding dimensional stability
» Excellent biocompatibility
= Self-adhesive properties
» Very high radioopacity
Composition:
Base
* Epoxy oligomer resin
+ Ethylene glycol salicylate
* Caleium phosphate
+ Bismuth subcarbonate
* Zirconium oxide
Catalyst
= Poly aminobenzoate
« Triethanolamine
» Calcium phosphate
* Bismuth subcarbonate
= Zirconium oxide
# Calcium oxide
Characteristics:
When using an EndoPlus in combination with
Butta-percha points, this material shows the
following properties:
1, Easy to mix by paste-paste
2. Hermetic sealing ability
3. Nonstaining to the teeth
4. Insoluble in tissue fluids
5. Excellent biocompatibility
6. Good radicpacity
7. Working time of 35 minutes at 23°C{73°F)
and sefting time of 45 minutes at 37°C (99°F)
Indications for use:
Permanent obturar!an of root canals of teeth
of the ition in
with root canal pqmbs
Contraindications;
Hypersensitivity against epoxy resins or other
components of the root conal fifing material
Mixing EndoPlus:
The syringe depasits both Base and Catalyst
paste automatically to a ratic of 2:1. Dispose
of required volume on to a mixing pad and
using the provided spatula mix the paste for
15 20 seconds or unu! acreamy
y is obtained,

.npprlcaﬁon of Endul'lus_
As a standard technigue, EndoPlus is used
together with
gutta-percha, siver or fitarium real candt points. When Sing
lechmque is used where most of the canal is

by it paint
apply only a light coating of EndoPlus to the
canal walls. For Master-Point-Technique, select
2 gutta-percha point (or alternatively a paper
point, silver, titanium root canal points or a
reamer) with the size of the last instrument
used for apical preparation. Apply EndoPlus
to the canal walls with the help of the
obturation point or reamer. Alternatively a
Ientufo spiral can be used. Avoid the

devam ederse doktora bagvurun.

“Yutmayin veya dahili olarak almayin. Kazaen

yutulmasi halinde bol su icin. Bulanh veya

kendini katu hissetme halinde doktora

bagvurun.

n;m dolgudan kagimin. Agin dolgu ha!mde

ki doku fi

;ok iyi tnie;e edili. Mandibula kanalina biyik
| bastinldig zaman, derhal

(75°F) i sicakliklard ve

sinnga k sikica b tavsiye

ederiz. UV isigindan koruyunuz, malzemeyi gilkarin,
Bilesenleri:

+13,5 gr ¢ift innga EndoPlus (Baz 9 gr, katalizor
4.5gr)
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of air bubbles in the material and
overfilling of the canal by advancing the

lentulo spiral slowly to the apex running

at low speeds. Withdraw Lentulo

very slowly still running at low speed. Dip

disinfected and dry points into EndoPlus and

insert them into the canal with a slow

cen

pumping motion. EndoPlus is the endodontic
product for every dental practice.

It can be used for all established and more
recent root canal sealing techniques. It is also
suitable for the single point method,
thermoplasticize method and all condensation
technigues.

Removal of Root Canal Filling:

If EndoPlus is used in combination with gutta
-percha points, the root canal filing con be
Lsing eonventional techniques for the removal
of gutta-percha.

Warnings

+ EndoPlus contains epoxy resins (paste A)
and amines (paste B) which may cause
sensitization in susceptible people. Do not
use EndoPlus in people allergic to epaxy
resins or amines or any other components

of this product,

» Avoid eye contact to prevent irritation and
possible corneal damage. In case of contact
with eyes, rinse immediately with plenty of
‘water and seek medical attention.

+ Avoid skin contact to prevent irritation and
possible allergic response, In case of contact;
rashes may be seen on the skin, If contact
with skin occurs, immediately remove material
with cotton and wash thoroughly with water
and soap. In case of skin sensitization or rash,
discontinue use and seek medical attention.
» Avoid contact with oral soft tissues/mucosa
to prevent inflamation accidental contact
occurs, immediately remove material with
cotton, flush mucosa with plenty of water and
expectorate water. If inflammation of mucosa
persists, seek medical attention.

» Do not swallow or take internally. If
accidental swallowing occurs, drink lots of
water. If nausea or iliness develops, seek
medical attention,

= Avoid overfiling. When overfiling occurs, the
material is usually tolerated very well by the
surrounding tissue. In cases where larger
amounts of material are pressed into
mandibular canal, immediately remove the
material,

Side effects:

Not known, in rare cases contact allergies are
descried.

Storage conditions:

This praduct should be used at room tempe-
rature. Inadequate storage conditions could
shorten shelf life and product performance.
We d to store at

between +18°C (64°F) and +24°C (75°F) and
keep syringe cap tightlyclosed. Store protec-
ted from UV Light,

Components:

* 13,5 g dual syringe EndoPlus (Base 9 g,
Catalyst 4,5 g)

* Mixing pad

* Spatula

= Directions for using EndoPlus

Symbols:

Use By

Batch Code

CE-Mark and identification number of notified
body. Product conforms to essential require-
ments of the Medical Device Directive
93/42/EEC Attention. See instruction for use
Manufacturer
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